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Lo Invisible
que transforma
la experiencia
de tu evento.

SUBTITULOS EN TIEMPO REAL

Skylar ofrece soluciones tecnolégicas de subtitulado en tiempo real.

De voz a texto para eventos en vivo y videos grabados.
Somos un ecosistema de productos desarrollados con alta tecnologia para tu
demanda de subtitulos.


https://www.youtube.com/watch?v=VRJC2pPDMmQ
https://skylar.ai/

lO que Nos mueve

accesibilidad, proposito, simplicidad e innovacion.

mision
hacer que el conocimiento sea accesible
a nivel global, en tiempo real.

vision
un mundo donde el idioma nunca limite
el acceso a la informacion.

valores

creamos tecnologia con proposito,

con la accesibilidad en el centro

Yy una innovacion que genera impacto real.
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accesibilidad mercado en crecimiento alcance global
_mas del 75% de los adultos _mercado que crece entre un 6% _mas del 45% de los espectadores
usan subtitulos por preferencia.  y un 9% al ano prefieren contenidos con subtitulos
f en su idioma nativo.
e S u tl tu O _garantiza una inclusion _la prevision es que el sector

indispensable para personas duplique su tamano en un plazo _los subtitulos multilingues

. d di dad de 10 aR0s. l
p rOta g O n I Sta Zi;is\s,; con discapacida e 10 afos aumentan el engagement

internacional hasta un 36%.

haz clic aqui para consultar las fuentes de los datos reconocido oficialmente como
estandar de comunicacion por sectores con mayor adopcion

las directrices de accesibilidad.

_educacion: +52% de los modulos de e-learning usan subtitulos
_capacitaciones corporativas: +35% de retencion y participacion
_eventos: los subtitulos amplian el alcance, la comprension

y la inclusion en tiempo real



https://www.globalgrowthinsights.com/market-reports/captioning-and-subtitling-market-111936

TODOS LOS PRODUCTOS SON TECNOLOGIAS PROPIAS DESARROLLADAS CON INTELIGENCIA HUMANA Y ARTIFICIAL
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" soluciones
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SUBTITULA EN VIVO SUBTITULA VIDEOS SUBTITULA
----- i subtitula tu evento presencial, BAJO DEMANDA VIDEOS CORTOS
e T ’ — z reunion, transmision y mas subtitula tu catalogo de videos, subtitula videos cortos
Tl con el Legendal.Live. peliculas, telenovelas y con Legenda.ai y amplifica
“:C contenidos de entretenimiento tu influencia en las redes.
NN transcripcion para con Legenda.Video.
S lema TR accesibilidad y/o traduccion
B B simultanea. ' Legenda Legendab
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subtitulado en tiempo real

disponible en: portugués, inglées y espanol (idioma de origen y/o destino)

subtitulos simultaneos para eventos

_traduccion y transcripcion simultanea

_subtitulos en tiempo real proyectados en pantalla de forma
personalizada, respetando el diseno

_sistema de subtitulado autonomo e intuitivo

_envio simultaneo de subtitulos a diversas pantallas y transmisiones
- en eventos hibridos

_disponible para integracion y uso en diferentes plataformas de
transmision de eventos en linea

PRUEBA GRATUITA
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https://legenda.live/
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revision de contenido linglistas calificados tiempo de entrega

L e en C]la automatico inmejorable

g VI eo |IA + toque humano = Skylar hace la base, nuestro nuestra inteligencia artificial,

subtitulado profesional subtitulos perfectos. equipo de linguistas entrenada con diversos

para videos grabados especializados garantiza la acentos, matices linguisticos
Haz tu contenido perfeccion. Resultado: 100% y variaciones regionales
accesible para todos de naturalidad con un del habla, entrega +90%
con Legenda.Video. riguroso control de calidad. de precision en apenas el 20%

del tiempo del video.

SOLICITA UNA
COTIZACION



https://legenda.video/
https://api.whatsapp.com/send/?phone=%2B5519999082833&text=Ol%C3%A1%2C+gostaria+de+mais+informa%C3%A7%C3%B5es+sobre+o+Legenda.Video.&type=phone_number&app_absent=0
https://api.whatsapp.com/send/?phone=%2B5519999082833&text=Ol%C3%A1%2C+gostaria+de+mais+informa%C3%A7%C3%B5es+sobre+o+Legenda.Video.&type=phone_number&app_absent=0

FACEIS DE
USAR

AND CLEAR.

=
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Legenda;

subtitulado para videos cortos

mas alcance, inclusion y engagement

_amplia tu publico, cumple con los requisitos de accesibilidad
y conecta personas, independientemente del idioma.

crea videos con subtitulos automaticos
en segundos

_Legenda.ai usa inteligencia artificial para transcribir

y subtitular tus videos rapidamente, con soporte para
portugués, inglés y espafiol — ideal para Instagram, TikTok,
YouTube Shorts y otras redes sociales.

_ajusta fuentes, colores y estilos de los subtitulos, y haz tus
videos mas accesibles y atractivos — logrando mas
visualizaciones, retencion y compartidos.

CONOCE LA APP


https://play.google.com/store/apps/details?id=ai.skylar.skycap&pcampaignid=web_share
https://apps.apple.com/br/app/legenda-ai/id1625739880
https://legenda.ai/
https://www.youtube.com/watch?v=hQb66CWYZns
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SOCIOS que Impulsan
la accesibilidad

MBAL: © globoplay [3]3 Enip

globo

A3tD CBTD# ABRH hsm pwc reczone

Associopio Brasileira de Recursos Humanos
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MAS DE

case
globoplay 80 Oh

desde 2024, Globoplay camina junto a Skylar

en el subtitulado de sus contenidos, creyendo DE SUBTITULOS PARA TELENOVELAS
en el poder de la accesibilidad y en un trabajo

que transforma experiencias.

MAS DE

130h

DE SUBTITULOS PARA SERIES, MINISERIES
Y PELICULAS




elelclglelel [ive O,

SKYLAR Al | 2026

case
cbtd

subtitulamos en vivo todas

las conferencias de las
plenarias, durante todos los dias
del 38° CBTD, ayudando a
lograr una mayor inclusion y
garantizando que todos
pudieran seguir y absorber

el conocimiento compartido.

freezone

EDICION COP30

alianza renovada por cuarto ano consecutivo s o k | ar
conoce mas: https.//abtd.com.br/cbtd-2026 - y

.

https:/freezoneculturalaction.com

mira el testimonio completo del cliente:
https./www.instagram.com/p/CuSAhQ7scCf/

en 2025, realizamos el subtitulado completo del evento Freezone
Cultural Action - Edicion COP30, promovido por el Instituto Cultural
Arto. El proyecto hizo que este gran encuentro cultural fuera accesible
para el publico internacional, con traduccion simultanea al ingles y
espanol, ademas de subtitulos en portugués enfocados en la
accesibilidad.


https://www.instagram.com/p/CuSAhQ7scCf/
https://freezoneculturalaction.com/
https://abtd.com.br/cbtd-2026

contacto

contactanos y recibe una propuesta personalizada
de nuestro equipo comercial.

+55 19 99908-2833

contato@skylar.ai

SKYLAR.AI

Cezira Giovanoni Moretti, 538 | Piracicaba - SP | Brasil



https://api.whatsapp.com/send/?phone=5519999082833&text=Oi%2C+Skylar%21+Quero+saber+mais+sobre+suas+solu%C3%A7%C3%B5es+de+legendagem.&type=phone_number&app_absent=0
https://skylar.ai/
mailto:contato@skylari.ai
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